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STRUCNE ODUVODNENI

The Commission proposed a new Heading 3 on Citizenship, Freedom, Security and Justice in
its proposals for the next financial framework of the Union (2007-2013) presented to
Parliament and Council! with a total allocation of EUR 24,705 billion out of which 65% were
proposed to be addressed to the completion of an Area of Freedom, Security and Justice. In its
resolution of 8 June 2005 "Policy Challenges and Budgetary Means of the Enlarged Union
2007-20132" Parliament proposed an increase of EUR 1 billion (2004 prices) specifying that
it should be dedicated to fundamental rights and the fight against crime. The European
Council in its agreement of 15/16. December however proposes an amount of only EUR
6,630 billion for this policy area.

I. COMMISSION PROPOSAL

This proposal is one of the four draft decisions which comprise the framework programme
“Solidarity and Management of Migration Flows™? presented by the Commission on 6 April
2005 and proposed for a period from January 2007 to December 2013 with a global allocation
of EUR 5.866 million in commitment appropriations. Four funds are set up as part of the
framework programme: The European Refugee Fund, the External Border Fund, the
Integration Fund and the Return Fund.

The present proposal concerns the European Refugee Fund which mainly aims at supporting
and encouraging the efforts made by the Member States in receiving and bearing the
consequences of receiving refugees and displaced persons, including in the case of a sudden
mass influx of displaced persons. The issue of financial support for certain aspects of a
Community-wide system of resettlement (Lambert Report)* has however not yet been
incorporated in the Commission proposal.

The target group comprises:

e refugees in the sense of the Geneva Convention of 1951 as amended by the New York
Protocol of 1967 who are permitted to reside in one of the Member states, including
those who are applying for this status;

o third-country nationals and stateless persons who enjoy subsidiary protection within
the meaning of Directive 2004/83/EC, including those who are applying for this status;

e third-country nationals and stateless persons who enjoy temporary protection within
the meaning of Directive 2001/55/EC (mass influx of displaced persons).
The Fund shall support actions (eligible actions) in Member States relating to:

e reception conditions and asylum procedures;

' COM(2004)0101.

2P6_TA(2005)0224.

3 COM (2005)0123.

4 Paragraph 8 of EP Resolution P6_TA(2004)0100 of 15 December 2004.
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e integration of persons from the target group whose stay in the Member State is of a
lasting and stable nature;

e voluntary return of persons from the target group except for those that have received a
negative decision further to their request for international protection under the Geneva
Convention of 28 July 1951 and the 1967 protocol thereto, or a form of subsidiary
protection within the meaning of Council Directive 2004/83/EC.

An amount of EUR 10 million will be annually reserved to cover the first few weeks of action
in the case of a mass influx of refugees or displaced persons (emergency measures).

According to the Commission proposal Member States will be allocated a fixed amount each
year (EUR 300 000). This amount will be higher for the states which acceded to the European
Union on 1 May 2004 and for Member States which accede to the European Union in the
period 2007 — 2013 (EUR 500 000).

The remainder of the available annual resources will be broken down between Member States
as follows:

e 30% in proportion to the number of persons admitted as refugees or admitted as
subsidiarily protected persons over the previous three years;

e 70% in proportion to the number of persons registered over the previous three years as
applicants for the status of refugee or of subsidiarily protected person or admitted as
temporarily protected person.

The financial allocation for the Fund for the period 2007-2013 is EUR 1.184 million which
breaks down as follows:

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 | 2014... | TOTAL

Operational Expenditure
C.A. 60 140 140 150 200 204,2 208,6 1.102,8
P.A. 54,77 105 150 145 175 202,1 206,4 | 64,52 1.102,8
Administrative Expenditure 1,3 1,6 1,5 1,6 1,85 1,55 1,8 11,2
Emergency Measures 10 10 10 10 10 10 10 70
C.A.+ Admin. Expenditure | 713 | 1516 | 151,5 | 161,6 | 211,85 | 215,75 | 2204 1.184

+ Emergency Measures

The Commission proposal can be welcomed but raises a number of comments:

1. The appropriations indicated in the proposal for a decision are purely for guidance until
an agreement is reached on the financial perspective for the period 2007-13. Regarding
this particular point, several amendments are tabled.
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In order to assure coherence and simplification, a common article on implementing
measures for the fund to be discussed within the advisory committee is proposed. This
article includes the annual work programme, the guidelines and the proposals for project
selection among other measures to be adopted within the aforementioned committee in
order to assure transparency. An amendment is thus proposed to create a new Article 21a.

In order to assure an efficient comitology procedure, the Committee on Budget's
traditional approach of advocating the use of the advisory procedure should be followed.
Thus an amendment to Article 51 is proposed. At the same time however the Parliament
should ensure that its legislative powers are respected. To that end amendments are
proposed so as not to lose its say over the strategic guidelines which are of a political
nature rather than technical implementing measures.

It is important to ensure democratic scrutiny by means of suitable arrangements for fund
monitoring and evaluation. Amendments have therefore been tabled to the corresponding
articles in this respect.

It is preferable to finance the emergency measures outside the headings of the financial
perspective so as to avoid that every year budgetary appropriations have to remain
available in the budget without guarantee of them being used. Several amendments are
tabled to meet this objective.

POZMENOVACIi NAVRHY

Rozpoctovy vybor vyzyva Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci jako
piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozméiovaci navrhy:

I. Navrh legislativniho usneseni

1a.

1b.

Pozménovaci navrh 1
Bod 1a (novy)

upresriuje, Ze poloZky uvedené v navrhu rozhodnuti jsou Cisté orientacni, dokud
nebude dosaZeno dohody o finanénim vyhledu na rok 2007 a na nasledujici obdobi;

Pozmeénovaci navrh 2
Bod 1b (novy)

v rv

vyzyva Komisi, aby poté, co bude piijat piisti vicelety financéni ramec, piedloZila, tam
kde to bude vhodné, ndavrh na upravu financni referencni éastky pro tento program;
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Odvvodneéni

Pozmeénovaci navrhy zdiiraznujici, Ze je treba, aby navrhované castky byly potvrzeny
pripadnym viceletym financnim ramcem. Jakmile bude rozhodnuto, predlozi Komise dalsi
legislativni navrh k urceni konecné referencni castky.

Pozmeénovaci navrh 3
Bod 2b (novy)

2b. znovu opakuje, Ze veSkeré zmény pravidel sdileného Fizeni podle ¢l. 53 odst. 3
navizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
financni naiizeni o souhrnném rozpoctu Evrpskych spolecenstvi (., financni
narizeni®), by se mély resit horizontdlné v ramci soucasného prezkoumani
finanéniho navizeni;

Odvvodneéni

Ustanoveni financniho narizeni a jeho provadeci pravidla sdileného rizeni jsou obsahla a
postacuji k rizeni viech fondii Spolecenstvi. Pocet vyjimek z pravidel stanovenych ve
financnim narizeni by mél byt snizen na minimum a v zasade by tyto vyjimky mély byt uvedeny
primo v textu financniho narizeni.

II. Navrh rozhodnuti

Znéni navrzené Komisi! Pozménovaci navrhy Parlamentu

CS

Pozménovaci navrh 4
Bod odiivodnéni 10a (novy

(10a) Kandidatské staty mohou potiebovat
okamZitou financni pomoc p¥i kryti
nakladit spojenych s hromadnym piilivem
uprchliki, jak to popisuje smérnice Rady
2001/55/ES. Kdy? o to kandidatsky stdt
pozada, je tedy tieba, aby byla po pi¥ijeti této
Zadosti provedena zdalohova platba, jsou-li v
rozpoctu k dispozici prislusné prostiedky.

Oduvodneni

LUt vést. C ..., 8.12.2005, s. ...
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Zabranuje tomu, aby rozpoctové prostredky musely kaZdorocné ziistavat v rozpoctu k
dispozici, aniz by bylo zaruceno, Ze se pouZiji, a pritom se zapocitavaji do stropu v novém
okruhu 3A4. Je vhodnéjsi tato opatreni financovat mimo okruhy financniho vyhledu po vzoru
Fondu solidarity (narizeni Rady 2012/2002/ES ze dne 11. listopadu 2002, UF. vést. L 311,
14. 11. 2002, a navrh reformy KOM(2005)108 ze dne 6. dubna 2005).

Pozménovaci navrh 5
Bod odtvodnéni 10b (novy)

(10b) Je vhodné umoznit piijeti rychlého
rozhodnuti o pridéleni zvldStnich
financnich zdrojit a jejich co moZna
nejrychlejSim vyuZiti. Administrativni
postupy by k tomu mély byt naleZité
uzpiitsobeny a nemély by piekracovat
naprosto nezbytné minimum. Za timto
ucelem uzaviely Evropsky parlament, Rada
a Komise interinstituciondlni dohodu ze
dne 7. listopadu 2002 o financovani Fondu
solidarity Evropské unie.

Oduvodneni

Zabranuje tomu, aby rozpoctoveé prostredky musely kazdorocné ziistavat v rozpoctu k
dispozici, aniz by bylo zaruceno, zZe se pouZziji, a pritom se zapocitavaji do stropu v novém
okruhu 34. Je vhodnéjsi tato opatieni financovat mimo okruhy financniho vyhledu po vzoru
Fondu solidarity (narizeni Rady 2012/2002/ES ze dne 11. listopadu 2002, UF. vést. L 311,
14. 11. 2002, a navrh reformy KOM(2005)108 ze dne 6. dubna 2005).

Pozménovaci navrh 6
Bod odiivodnéni 10c (novy)

(10c) Mechanismus plateb a vyuZivani
PpFispévkii podle tohoto rozhodnuti by mél
odraZet naléhavost situace. Je proto tieba
stanovit lhiitu pro vyuZivdni pridélené
Jfinancni pomoci.

Odvvodneéni

Zabranuje tomu, aby rozpoctové prostredky musely kaZdorocné ziistavat v rozpoctu k
dispozici, aniz by bylo zaruceno, Ze se pouZziji, a pritom se zapocitavaji do stropu v novém
okruhu 3A4. Je vhodnéjsi tato opatreni financovat mimo okruhy financniho vyhledu po vzoru
Fondu solidarity (narizeni Rady 2012/2002/ES ze dne 11. listopadu 2002, Ur. vést. L 311,
14. 11. 2002, a navrh reformy KOM(2005)108 ze dne 6. dubna 2005).
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Pozmeénovaci navrh 7
Clanek 5a (novy)

Clinek 5a
Zadosti
Co nejdiive, a nejpozdéji deset tydnii od
zacatku hromadného piilivu uprchliki
miiZe zpusobily stdt predloZit Komisi Zadost
0 pomoc 7 fondu, pricemZ poskytne vsechny
dostupné informace.

Odvvodneéni

Zabranuje tomu, aby rozpoctové prostredky musely kaZdorocné ziistavat v rozpoctu k
dispozici, aniz by bylo zaruceno, Ze se pouziji, a pritom se zapocitavaji do stropu v novém
okruhu 3A4. Je vhodnéjsi tato opatreni financovat mimo okruhy financniho vyhledu po vzoru
Fondu solidarity (narizeni Rady 2012/2002/ES ze dne 11. listopadu 2002, Ur. vést. L 311,
14. 11. 2002, a navrh reformy KOM(2005)108 ze dne 6. dubna 2005).

Pozmeénovaci navrh 8
Cléanek 5b (novy)

Clinek 5b

Zalohové platby

OkamZité po obdrZeni Zadosti uvedené
v ¢lanku 5a miZe Komise, jsou-li

v rozpoctu k dispozici piislusné
prostiedky, pFijmout rozhodnuti

o0 poskytnuti zalohové platby pro
nejnaléhavéjsi gpiisobilé cinnosti

a bezodkladné piisluSnému stdatu
vyplatit zalohovou platbu v jedné
splatce.

To plati pouze tehdy, kdy? Zadost obsahuje
vyslovnou Zadost o zdalohovou platbu.

Odvvodneéni

Zabranuje tomu, aby rozpoctové prostredky musely kaZdorocné ziistavat v rozpoctu k
dispozici, aniz by bylo zaruceno, Ze se pouZziji, a pritom se zapocitavaji do stropu v novém
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okruhu 3A. Je vhodnéjsi tato opatieni financovat mimo okruhy financniho vyhledu po vzoru
Fondu solidarity (narizeni Rady 2012/2002/ES ze dne 11. listopadu 2002, Ur. vest. L 311,
14. 11. 2002, a navrh reformy KOM(2005)108 ze dne 6. dubna 2005).

Pozménovaci navrh 9
Clanek 5c (novy)

Clinek 5¢

Rozpoctovy proces

1. Dospéla-li Komise k zavéru, Ze by méla
byt poskytnuta financni pomoc 7 fondu,
predloZi rozpoctovému organu ndavrhy
potiebné pro schvdleni prostiedkii
odpovidajicich éastce stanovené v souladu
s Clankem 22.

2. Jakmile jsou tyto prostiedky rozpoctovym
organem dany k dispozici, piijme Komise
rozhodnuti o poskytnuti prispévku, pricemz
vezme v uvahu jakoukoliv zdalohu
vyplacenou podle clanku 5b.

Oduvodnent

Zabranuje tomu, aby rozpoctové prostredky musely kazdorocné ziistavat v rozpoctu k
dispozici, aniz by bylo zaruceno, zZe se pouZziji, a pritom se zapocitavaji do stropu v novém
okruhu 3A. Je vhodnéjsi tato opatieni financovat mimo okruhy financniho vyhledu po vzoru
Fondu solidarity (narizeni Rady 2012/2002/ES ze dne 11. listopadu 2002, UF. vést. L 311,
14. 11. 2002, a navrh reformy KOM(2005)108 ze dne 6. dubna 2005).

Pozménovaci navrh 10

1. Finan¢ni referencni ¢astka pro realizaci
fondu od 1. ledna 2008 do 31. prosince
2013 je 1 112,7 milionu EUR.

Cl. 13 odst. 1

1. Orientacni finan¢ni referencni ¢astka pro
realizaci tohoto ndstroje pro Sestileté obdobi
zacinajici dne 1. ledna 2008 je stanovena
na 1 112,7 milionu EUR.

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh zdiiraziuje, Ze navrhované castky podléhaji potvrzeni pripadnym
viceletym financnim ramcem. Jakmile o ném bude rozhodnuto, Komise predloZi legislativni

AD\605237CS.doc

PE 367.785v03-00

CS



CS

navrh s cilem stanovit konecnou referencni castku.

Pozménovaci navrh 11
CL 14 odst. 1 pododstavec 3

Tato ¢astka bude pevné stanovena jako Tato ¢astka bude pevné stanovena jako
ptispévek ve vysi 500 000 EUR ro¢né pro ptispévek ve vysi 500 000 EUR ro¢né pro
staty, které ptistoupi k Evropské unii staty, které pfistoupi k Evropské unii
v obdobi 2008-2013, pro zbyvajici ¢ast v obdobi 2007-2013, pro zbyvajici ¢ast
tohoto obdobi pocinaje rokem nasledujicim tohoto obdobi pocinaje rokem nasledujicim
po jejich piistoupeni. po jejich ptistoupeni.

Odiivodnéni

Je pred nami rozhodnuti o datu pristoupeni Rumunska a Bulharska. Tyto dvé zemé nesmi byt
penalizovany tim, Ze prijdou o 200 000 eur v prubéhu Sesti let proto, Ze byly schopny
pristoupit jiz v roce 2007.

Pozménovaci navrh 12
Cl. 15a (novy)

Clinek 15a

PouZiji se ustanoveni financéniho naiizeni.
Pokud bude mit Komise v umyslu odchylit
se od téchto ustanoveni 7 diivodu
specifickych potieb fondu, vyslovné

a samostatné o tom informuje vybor
Evropského parlamentu odpovédny za
rozpoctové otazky.

Oduvodnent

Transparentnost pri pouzivani ustanoveni financniho narizeni. Tento pozménovaci navrh je
treba nahlizet v souvislosti s pozmeénovacim navrhem 4 tykajicim se ¢l. 53 odst. -1, ktery
umoznuje revizi v poloviné sledovaného obdobi.

Pozménovaci navrh 13
Cléanek 18a (novy)

Clinek 18a

Diive nez piijme strategické pokyny
uvedené v ¢lanku 18, na kterych se bude
vicelety program zakladat, predloZi Komise
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jejich navrhované znéni Evropskému
parlamentu a Radé. Ve lhuté ti'i mésicii od
predloZeni navrhovaného znéni miize kaZdy
organ piedloZit pozméiiovaci ndavrhy,
domniva-li se, Ze navrhované znéni
nespliiuje cile, které legislativni orgdn
stanovil, nebo nesouhlasit s prijetim tohoto
znéni a pripadné poZadat Komisi, aby
predloZila k prijeti navrh legislativniho
aktu v souladu s ¢lankem 251 Smlouvy.

Odvvodneéni

Je naprosto nutné, aby si EP udrzel svij viiv na strategické pokyny, nebot’ ty jsou politické
povahy, a nejen cisté technickymi provadécimi opatienimi. EP by mél v zasade trvat na tom,
aby se pro prijimani strategickych dokumentu zachoval postup spolurozhodovani z ¢lanku
251. Avsak aby Komise ziskala urcitou pruznost, navrhuje se postup, ve kteréem lze

o strategickych dokumentech rozhodovat v komitologii za predpokladu, zZe Zadny z organii
nemd namitky. To by znamenalo, Ze by se legislativni postup musel dodrzovat pouze tehdy,
kdyz znéni navrhované Komisi vzbudi silny nesouhlas ze strany spolutvircii pravnich
predpisil.

Pozménovaci navrh 14
Clanek 21a (novy)

Clinek 21a
Provadéci opatieni

1. Opatieni nutna k provadéni programu,
ktera souviseji s nize uvedenymi body,
Komise piijme v souladu s poradnim
postupem uvedenym v ¢lanku 52:

(a) rocni pracovni plan;

(b) rocni rozpocet a rozdéleni financi mezi
rizné ¢innosti Evropského fondu pro
uprchliky;

(c) souhrnné pokyny pro vyuZivani
prostiedkii 7 Evropskéhofondu a postupy
pro stanoveni vybérovych kritérii;

(d) rozdéleni financi mezi innosti, jeZ
budou iizeny prislusnymi narodnimi
organy;

(e) opatieni ke sledovani a hodnoceni
cinnosti a k Siveni a preddavani vysledkii;
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(f) navrhy na vybér projektii.

Odiitvodnent

Je treba zaveést jeden clanek o provadécich opatienich, aby doslo k oddéleni technické
adaptace prostrednictvim vyborii a politicky citlivych zmeén, které budou provadet
spoluzakonodarci EP/Rada. Tradicni pristup Rozpoctového vyboru je poradni postup podle
rozhodnuti Rady ¢. 468/1999 k zajisteni ucinnych a rychlych postupu. Navrhy Komise na
vybeér projektii mohou byt z ditvodu transparentnosti predloZeny vyboru.

Pozménovaci navrh 15
Cl. 30 odst. 1 pism. b)

(b) zajistuje, Ze jsou kontroly akci (b) zajistuje, Ze jsou kontroly akci
provadény na zékladé ptfiméfeného vzorku provadény na zdkladé ptiméfeného vzorku
pro ovéfeni prohlaSenych vydajl; vzorek pro ovéfeni prohlaSenych vydajl; vzorek
musi pfedstavovat nejméné 10 % celkovych musi pfedstavovat nejméné 20 % celkovych
zpusobilych vydaji pro kazdy ro¢ni zpisobilych vydaji pro kazdy ro¢ni
program; program;

Odiivodneni

Ucetni dviir ve svych vyrocich zpravich za léta 2003 a 2004 shledal, Ze v souvislosti s
Evropskym fondem pro uprchliky se v kontrolnim systému vyskytuji nedostatky. Aby se
budouci fondy mohly podobnych nedostatkit vyvarovat, mély by clenské staty na zaklade
kontrol minimalné 20 % celkovych zpusobilych vydajii zajistit, aby byly spravovany v souladu
s platnymi predpisy Spolecenstvi. Tento navrh rovnez odpovida doporuceni Evropského
ucetniho dvora.

Pozménovaci navrh 16
Cl. 49 odst. 1 pododstavec 1a (novy)

Komise zajisti, aby u ¢innosti, jichZ se toto
rozhodnuti tykad, dochazelo k piredbéZnému
hodnoceni, sledovani a hodnoceni ex post.
Zajisti, aby byl program dostupny a aby byl
provddén transparentnim zpiisobem.

Odvvodneéni

Program je treba ve vhodnych intervalech sledovat a vyhodnocovat, aby byl zajistén

demokraticky dohled.
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Pozménovaci navrh 17
Cl. 49 odst. 3a (novy)

3a. Komise bude Evropskému parlamentu
a Radé poskytovat pravidelné a véasné
informace o provadéni programu, zejména
o vyuZivani dostupnych zdroji

Oduvodneni

Obé strany rozpoctového orgdanu by mély dostavat pravidelné a véasné informace k zajisténi
toho, aby byl program ucinné sledovan a vyhodnocovan.

Pozménovaci navrh 18
Cl. 50 odst. 4

4. Komise predlozi Evropskému parlamentu,
Radé¢, Evropskému hospodarskému

a socialnimu vyboru a Vybort regioni:
nejpozdéji do 31. prosince 2012 za obdobi
2008-2010 a do 31. prosince 2015 za obdobi
2011-2013 zpravu o hodnoceni ex post.

4. Komise piedlozi Evropskému parlamentu,
Radé¢, Evropskému hospodarskému
a socialnimu vyboru a Vybori regionti:

(a) nespozdéji ... * priibéZnou zprdvu

o dosaZenych vysledcich a o kvalitativnich
a kvantitativnich aspektech vyuZivani
prostiedkii 7 fondu, s ohledem na jeho cile,
spolu s navrhem budouciho rozvoje fondu.
Dale Komise kaZdorocné predloZi krdtkou
zpravu o stavu vyuZivani prostiedkit 7
Evropského fondu pro uprchliky;

(b) nejpozdéji do 31. prosince 2012 za
obdobi 2008-2010 a do 31. prosince 2015 za
obdobi 2011-2013 zpravu o hodnoceni ex
post po dokonceni provadéni programu, o
jeho vysledcich a realizaci.

* T¥i roky po pFijeti tohoto rozhodnuti.

Odvvodneéni

Fond je treba ve vhodnych intervalech sledovat a vyhodnocovat, aby byl zajistén

demokraticky dohled.
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Pozménovaci navrh 19
CL. 51 odst. 2

2. Zpravy jsou povaZovdny za piijatelné,
pokud obsahuji vSechny informace
obsaZené v odstavci 1. Komise ucini
rozhodnuti o obsahu vyro¢ni zpravy o
realizaci programt piedlozené odpovédnym
organem do dvou mésicii. Pokud Komise
neodpovi ve stanovené lhité, bude zprava
povazovana za piijatou.

2. Komise ucini rozhodnuti o obsahu
vyro¢ni zpravy o realizaci programi
ptedloZené odpovédnym organem do dvou
mésicl. Pokud Komise neodpovi ve
stanovené lhuté, bude zprava povazovana za
pfijatou.

Pozménovaci navrh 20
Cl. 52 odstavce 1 a2

1. Komisi je ndpomocen spolecny vybor pro
»dolidaritu a fizeni migracnich toki*,
ziizeny rozhodnutim ziizujicim Fond pro
ochranu vnéjsich hranic na obdobi 2007—
2013 jako soucést obecného programu
»dolidarita a fizeni migracnich toka* ../...
(toto rozhodnuti a rozhodnuti ....., ......
a.....) (,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji
se Clanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES

s prihlédnutim k ustanovenim Clanku 8
tohoto rozhodnuti.

1. Komisi je ndpomocen spolecny vybor pro
»Solidaritu a fizeni migracnich tokl*,
zfizeny na obdobi 2007-2013 jako soucast
obecného programu ,,Solidarita a fizeni
migracnich tokd* ../... (toto rozhodnuti

a rozhodnuti ..... y eeeenn a.....) (,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji
se Clanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES.

Odiivodneni
Dokud Rada nerozhodne o navrhu Komise ohledné reformy systému projednavani ve
vyborech, bude Rozpoctovy vybor standardné pouzivat poradni postup podle ¢l. 3 a 7
rozhodnuti Rady 1999/468/ES k zajisténi toho, aby postupy projednavani ve vyborech byly

ucinné a transparentni

Pozménovaci navrh 21
Clanek 53

Na navrh Komise pfezkouma Evropsky
parlament a Rada toto rozhodnuti nejpozdéji

PE 367.785v03-00

1. Komise miiZe piedloZit toto rozhodnuti
k revizi v poloviné sledovaného obdobi do
konce roku 2010, aby zlepsila realizaci
fondu.

2. Na navrh Komise ptezkouma Evropsky
parlament a Rada toto rozhodnuti nejpozdéji

AD\605237CS.doc



do 30. ¢ervna 2013. do 30. ¢ervna 2013.

Odiitvodnent

Ma zvysit pruznost a zlepsit realizaci fondu.
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